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lnrsquc le; ditérentes contrées
soumises 3 I'lslamisme ecurent
abandonné leurs langues respee-
tives pour adopter celle de leurs
conquérants, c'est-3-dire entre le
V11I® et le Xe siccle de notre, ére.
Les versions arabes [urent alors
entreprises par les juils et par les
chretiens.

Les manuscrits sur lesquels
clles lurent faites dtaient ceux
dont on se servail dans les syna-
pogues et dans les églises. [ls
représentaient les recensions les
plus diverses et, comme on peut
le supposer, ils n'dtaient pas tou-
jours les meilleurs. :

Les traducteurs se préaccupe-
rent moins de reproduire le texte
le plus pur que de mettre la Bi-
ble i la portée des hidcles, en la
deébarrassant de toutes ses obsco-
rités. Tous les livres de I'Ecriture
Sainte n'éraient pas également
lus dans l¢s synagogues ni dans
les delises.

Les chrétiens, en dehors du
Nouveau Testamen:, qui éan
leur principale Ecriture, ne li-
saient guére, dans leur entier,
que le Psautier ¢t les Prophéies.
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On se borna, tow d° abuni a tra.
duire ces livres; quant aux autres,
on n'en traduisit que les partics
Jui drafent disseminées dans les
livres litnrgigues.

Clest ainsi qu'aucune des ver-
sions arabes Ies plus anciennes
ne s'etend a toute la Bible.

Plus 1ard, quand on voulut
avoir l'ensemble des Saintes
Ecritures, pour l'usage du clerpe,
qui lui-méme n'entendait plus
suffisamment les langues ancien-
nes, on se contenta de réunir les
versions déja faites des différents
livres ou portions de livres, et on
combla les nombreuses lacunes
par de nouvelles traductions
faites sur les exemplaires com-
plets des anciennes versions
COples Ol Syriaques.

11 en résulta de véritables mo-
safques, dont le fameux manu-
scrit de Bréves est un exemple
frappant.

v Les versions arabes n’ont donc
pils beaucoup daunturité.

Cependant fa critique ¥ trouve
parfuis des variantes qui jettent
une Tumicre inesperée sur la ver-
sion syriague, et surtout fa ver-
ston alesandrine.
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En tout cas, clles occupent
une place importante dans Fhis-
toire de la Bible.

Yersions arabes basées sur le
lexte hébreu.

La plus célebre est celle de
Saadias Haggaou (891 — g41)
juif originaire do Favoum, en
Egypte. directeur de éenle tal-
mudique de Sora.

LElle se rapproche beaucoup
des paraphrases wrgumiques. en
sorte qu'elle est plus wuiile pour
l'exégise que pour la critique du
lexte,

L'esamen des  diférents ma-
NUSCTits qUE Nous ¢n avons mon-
tre qu'elle o subi de nombreuses
¢t importantes interf.olations,

La question de savoir si. cene
version s'étendait 3 toute la Bible
est cncore fort debatue. Il est
certain quielle  comprenait e
Pentztengque et Isaic : On stdimer
gendralumoent (que Job, fes petits
prophetes ct les psaumes avaient
aussi <é traduyits par Saadias.
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